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Projectlijn E

	Les 2E

	Titel
	De acht kaarsjes

	Thema

	Lichtfeesten: Chanoeka

	Benodigdheden
	Computer, printer, digibord, werkblad 2E.1 en 2E.2, informatieblad 2E.1 – 2E.3, achtergrondinformatie 7.2, keppeltje

	Doel
	De kinderen maken kennis met het joodse lichtfeest Chanoeka


Vooraf  
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Centraal in deze projectlijn staan verhalen rond lichtfeesten uit verschillende tradities. Deze les gaat over Chanoeka, het lichtfeest uit de Joodse geloofstraditie. Tijdens deze les kunt u voorin de klas of midden in de kring een chanoekia neerzetten. Voor de inleiding van deze les heeft u een keppeltje nodig.

	Informatieblok 

	Chanoeka - Chanoeka is een Joods feest dat ook wel het ‘Feest van de lichtjes’ wordt genoemd. Het feest duurt acht dagen. Elke dag wordt op de chanoekia, de kandelaar met 8 + 1 kaarsen, een kaars meer aangestoken. Elke dag wordt eerst de extra kaars aangestoken, die vervolgens gebruikt wordt om andere kaarsen van de chanoekia aan te steken. Op de laatste dag branden alle kaarsen.

Voor meer informatie over Chanoek(i)a: zie achtergrondinformatie 7.2 en http://www. kuleuven.be/thomas/basisonderwijs/in_de_kijker/5c_krathong_chanoeka.php



Inleiding  
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U komt met een keppeltje op uw hoofd de klas binnen. Herkennen de kinderen deze kleding? Laat de kinderen vertellen wat zij weten van de Joodse gewoontes en gebruiken. Dragen Joodse mensen misschien bepaalde kleding of kennen de kinderen joodse feesten. Wanneer u Joodse kinderen in de klas heeft kunnen zij vertellen wat zij met Chanoeka doen. U kunt tevens als inleiding het volgende filmpje over de gebruiken rond Chanoeka laten zien: http://www.schooltv.nl/beeldbank/clip/20050115_chanoeka01 In dit filmpje worden enkele gebruiken rond Chanoeka uitgelegd, zoals het gebruik van de  kandelaar en het spel met de dreidel. Vraag de kinderen of ze iets uit het filmpje herkennen.
Zoekproces  
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Lees het verhaal ‘Het chanoekalicht’ voor (zie informatieblad 2E.1). Na het verhaal kunt u de kinderen verschillende vragen stellen:

-
Welk deel van het verhaal vind je het meest bijzonder?

-
Waarom wilde Levi graag met Chanoeka weer thuis zijn?

-
In het bos begon voor Levi en de paarden ineens een lichtje te branden, dat zij konden volgen om thuis te komen. Heeft iets of iemand jou wel eens geholpen om weer thuis te komen? Hoe voelde dat?
-
Levi zegt dat hij maar één schat kent. Welke schat is dat?

-
De leerlingen van rebbe Sam waren eerst verbaasd toen de kaars vanzelf weer aan ging. Maar later snapten ze wel hoe het met de kaars zat. Kun jij bedenken wat er met de kaars aan de hand was?

-
Moest jij wel eens een feestje missen? Hoe voelde jij je toen?
Verwerking
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Mogelijke verwerkingsopdrachten:

1. U kunt de kinderen het Joodse spel met een dreidel laten spelen. Dit vraagt wel wat voorbereiding. De uitleg hiervan vindt u op informatieblad 2E.2
2. De kinderen kleuren de chanoekia op werkblad 2E.1 in

3. De kinderen gaan hun eigen naam in Hebreeuwse tekens schrijven. Op werkblad 2E.2 kunnen zij de tekens van hun eigen naam opzoeken. In het Hebreeuws wordt van rechts naar links geschreven. Wijs de kinderen erop dat ze dus aan de rechterkant van het werkblad moeten beginnen met schrijven

4. Op Informatieblad 2E.3 vindt u het oorspronkelijke chanoeka-verhaal. U kunt dit aan de kinderen voorlezen of met hen bespreken

5. De kinderen spelen enkele internetspelletjes op hellighart.nl via het puzzelstukje ‘kinderen’.
	Werkblad 2E.1
	De chanoekia
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	Werkblad 2E.2
	Je naam in het hebreeuws


Zoek hieronder de letters van je eigen naam op. Ze staan hieronder zoals in ons alfabet, maar let op: voor sommige klanken heeft het Hebreeuws aparte letters. Kijk dus eerst goed welke Hebreeuwse letter je moet hebben! En in het Hebreeuws schrijven mensen van rechts naar links. De eerste letter van je naam komt dus aan de rechterkant van dit werkblad te staan. Probeer de letters zo precies mogelijk na te tekenen.

	Nederlandse letter
	Hebreeuwse letter
	
	Nederlandse letter
	Hebreeuwse letter
	
	Nederlandse letter
	Hebreeuwse letter

	a
	אַ
	
	n
	נ
	
	ch
	ח

	b
	ב
	
	o
	אָ
	
	ts
	צ

	c
	S= ס
K= כ
	
	p
	פּ
	
	zh
	זש

	d
	ד
	
	q
	ק
	
	sh
	ש

	e
	ע
	
	r
	ר
	
	aj
	ײַ

	f
	פֿ
	
	s
	ס
	
	ej
	ײ

	g
	ג
	
	t
	ט
	
	oj
	ױ

	h
	ה
	
	u
	ו
	
	
	

	i
	יִ
	
	v
	בֿ
	
	
	

	j
	י
	
	w
	װ
	
	
	

	k
	כ
	
	x
	כ ס
	
	
	

	l
	ל
	
	y
	י
	
	
	

	m
	מ
	
	z
	ז
	
	
	


Voorbeeld het Nederlandse woord ‘namen’ wordt: נ ע מ אַ נ
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Schrijf nu je eigen naam met bovenstaande tekens. Let op: hier beginnen, van rechts naar links.

……………………………………………………………………………………………………………………
	Informatieblad 2E.1
	Het chanoekalicht


In de plaats Mesi woonde lang geleden een rebbe, een joodse leraar. Hij heette Sam. Overal vandaan kwamen mensen naar Sam toe om hem dingen te vragen. Hij had altijd leer-lingen om zich heen, mensen die dingen van hem wilden leren.

Levi was één van de beste leerlingen van rebbe Sam. Een keer in de herfst vroeg Levi de rebbe of hij bij zijn vader op bezoek mocht. Dat was ver van Mesi vandaan en de rebbe moest dan ook even goed nadenken. Daarna zei hij: “Goed, maar zorg ervoor dat je met Chanoeka terug bent.” Levi beloofde dat hij op tijd terug zou zijn en ging op weg naar zijn vader.

Drie maanden bleef hij bij zijn vader, ver weg in een andere stad. Toen het winter werd en de eerste sneeuw al was gevallen pakte Levi zijn paarden en slee om terug naar huis te gaan, naar rebbe Sam. Hij had twee dagen voor de reis naar huis en dat moest genoeg zijn om voor Chanoeka thuis te zijn. Levi ver-heugde zich erop om naast rebbe Sam aan de feestelijk gedekte tafel te zitten. De slee vloog bijna over de sneeuw en pas toen het donker begon te worden stopte hij voor een herberg. Daarbinnen is het vast lekker warm, dacht Levi. Toch besloot hij om niet van de slee te stappen. “Als ik vannacht doorrijd, kan ik morgenochtend voor het morgengebed thuis zijn”, zei hij tegen zichzelf. En hoewel hij erg moe was, reed Levi toch door.

Het werd nacht en om Levi heen werd het pikkedonker. Het begon te waaien en de kaars die hij bij zich had ging uit. Hij had geen idee meer waar de paarden hem heen brachten. Plotseling begonnen ze te hinniken en stond de slee stil. Levi werd vastgepakt en van de slee getrokken. Het waren rovers. Ze dachten dat Levi rijk was en misschien wel een zak met geld bij zich zou hebben. Ze doorzochten de slee en de zakken die Levi bij zich had, maar ze vonden niks. Toen zei de oudste rover: “Llaten we hem meenemen naar onze hoofd-man: misschien was deze man net van plan een schat op te graven. Tegen onze hoofdman móet hij wel zeggen waar de schat ligt.” Ze deden Levi een blinddoek voor en zetten hem weer op de slee. Eén van de rovers kwam naast hem zitten en gaf de paarden een klap met de zweep. De paarden trokken de slee verder het bos in. Levi moest mee, of hij wilde of niet. Hij kon echt niet ontsnappen.

De hoofdman woonde in een hut, ver in het bos. Toen hij de vreemde slee zag komen, liep hij naar buiten. Even later stond Levi voor hem. De hoofdman trok de blinddoek van zijn hoofd. “Ik ben de hoofdman,” zei hij, “en ik wil weten waar je naartoe gaat en wat je hier te zoeken hebt.” Levi legde hem uit dat hij helemaal niet rijk was, maar dat hij een leerling was van rebbe Sam. “Ik ben vannacht doorgereisd om morgenochtend vroeg terug te zijn, voor het begin van het Chanoekafeest.” De hoofdman geloofde er niets van. “Zelfs in de zomer reizen mensen hier ’s nachts niet door, laat staan in de winter als het sneeuwt. Waar ligt de schat begraven, waar je naar op zoek bent?” Levi zei: “Ik ken maar één schat, die schat is de rijkdom die rebbe Sam in zijn hart heeft.”

De hoofdman snapte niet waar de jongen het over had. Hij werd kwaad en begon hem te slaan. Intussen ging Levi door met vertellen over de rebbe. Toen de hoofdman in de gaten kreeg dat hij met slaan niks bereikte, zei hij: “Jij lijkt wel gek. Maak dat je weg komt, maar ik voorspel je dat je niet levend uit dit bos komt. Er zwerven hier overal hongerige wolven rond.” Levi klom op zijn slee en reed weg, zo snel hij kon. De rovers haalden hun schouders op en gingen de hut van de hoofdman binnen.

Levi was weer alleen. De slee kwam steeds moeilijker vooruit door de dikke laag sneeuw. Diep in het bos hoorde hij wolven huilen. Het was nog steeds stikdonker. Hij kreeg tranen in zijn ogen. “Hoe kom ik ooit uit dit verschrik-kelijke bos?” Hij moest denken aan de rebbe die op hem zat te wachten.
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In Mesi had rebbe Sam alle leerlingen verza-meld rond de tafel voor het Chanoekafeest. Eén plaats bleef leeg. Levi was niet op tijd te-
rug, dacht de rebbe teleurgesteld, maar vooral ongerust. Het is niets voor hem om een belofte te vergeten! Er zal toch niks gebeurd zijn on-derweg?

De rebbe stak de eerste kaars van de achtar-mige kandelaar aan, terwijl dat al jaren de taak van Levi was. Even flakkerde de kaars, maar toen ging hij weer uit. De leerlingen sprongen op en wilden hem opnieuw aanste-ken, maar de rebbe zei: “Nee, niet doen. Kom, laten we niet verdrietig zijn. Het is feest en ik weet zeker dat het licht terug zal ko-men.”

Diep in het bos zat Levi rillend op zijn slee. Hij hoorde het geluid van de wolven steeds dich-terbij komen. De paarden trilden en stei-gerden en plotseling stonden ze stil. Levi hield 

met zijn rechterhand de zweep vast. Maar een verborgen kracht zorgde ervoor dat hij zijn hand niet kon optillen. De zweep gleed uit zijn vingers. Levi deed zijn ogen dicht en begon te bidden. Toen hij zijn ogen weer opende, zag hij voor zich uit een klein vlammetje flakke-
ren. Het was alsof een onzichtbare hand een kaarsje vasthield vlak voor de slee. De paarden kwamen overeind en liepen verder. Ze volgden het kleine lichtje. En ook al was het klein, het scheen veel feller dan de kaars die ze bij zich hadden.

Het leek zelfs op de wolven schrokken van het licht. Levi hoorde ze in ieder geval niet meer huilen. De slee ging heel hard door de sneeuw en voor Levi er erg in had, stopten de paarden 

voor het huis van rebbe Sam. Levi sprong van de slee en op het moment dat hij het huis binnen ging, begon op de kandelaar de kaars die uit was gegaan, weer te branden. De leerlingen verbaasden zich erover, maar rebbe Sam deed alsof het heel gewoon was. Hij omhelsde Levi en Levi vertelde wat hij alle-maal beleefd had. Pas nu werd het voor ieder-een duidelijk wat er met het Chanoekalicht aan de hand was geweest. Ze bedankten God met een gebed voor de redding van Levi en ze prezen de wijsheid van rebbe Sam.

Bron: Bewerking van Het Chanoekalicht. In: Als een lamp voor onze voeten. Hanna van Dorssen, 1992.

	Informatieblad 2E.2
	Een spel met een dreidel


Wat heb je nodig om een dreidel te maken?

· Een kurk

· Een tandenstoker

· Fiches, noten o.i.d.

· Een viltstift of pen
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Snijd de kurk aan de zijkanten vierkant. De onderkant mag een beetje rond zijn. Op elke zijkant van de kurk schrijft u een letter, de G, N, H en S. De tandenstoker steekt u aan de bovenkant in de kurk. Nu heeft u een dreidel.

Het spel

Het spel wordt gespeeld in groepjes van twee tot acht personen. Iedereen krijgt hetzelfde aantal fiches of noten en stopt er daarvan één in de pot in het midden. Om beurten mogen de kinderen aan de dreidel draaien. Als de dreidel is uitgedraaid, valt hij met één van de letters naar boven. Die opdracht moet worden uitgevoerd:

· G ligt boven: Je krijgt de hele pot, van het Jiddische woord ganz

· N ligt boven: Je krijgt niets, van het Jiddische woord nichts

· H ligt boven: Je krijgt de halve pot, het Jiddische woord halb

· S ligt boven: Je moet één fiche of noot in de pot leggen, van het Jiddische woord stell

Wanneer de pot leeg is, moet elke speler weer een fiche of noot in de pot doen.

Dit spel kan een vaste tijd gespeeld worden, waarbij degene met de meeste fiches of noten de winnaar is. U kunt ook afspreken dat er doorgespeeld wordt tot iemand geen fiches of noten meer heeft of één van de spelers alle fiches of noten in bezit heeft.

Bron: En dat vieren wij! Feesten en vieringen van kinderen in kleurrijk Nederland, 2004

	Informatieblad 2E.3
	Het lichtfeest Chanoeka


Heel, heel lang geleden, in een land hier ver vandaan, maakten mensen ruzie met elkaar. Hele erge ruzie. De ene groep, de Joden, had mooie tempels. Daarin kwamen ze bij elkaar om hun god te eren. De andere groep, de Syriërs, wilde dat verbieden. En in plaats van die god van de Joden moest er een andere god komen. Een god van de Syriërs. Maar dat wilden de Joden helemaal niet. Dikke ruzie dus.

Eerst waren de Syriërs sterker. Ze pakten de boeken van de Joden af, en allerlei andere spullen zoals mooie kandelaars. En ze pakten de tempels af. De Joden waren daar allemaal heel verdrietig over.

Op een dag zei een oude Joodse man: en nu is het wel genoeg. We willen onze eigen God in onze eigen tempels weer eren. Kom op, mensen! Dat was heel dapper van die oude man om dat te zeggen. En daardoor werden een heleboel andere Joden ook dapper. Ze gingen samen proberen om alles terug te krijgen. Dat werd een heel gevecht, maar het lukte! En de Joden waren vooral blij met een hele mooie tempel die ze nu weer terug hadden. Die tempel stond in de plaats Jerusalem.

Toen ze daar hun prachtige bijzondere kandelaar met acht olielampjes weer wilden aansteken lukte dat niet. Er was geen olie te vinden. Geen druppel! Allemaal weggegooid door de Syriërs. Hoe moest dat nu?

Opeens kwam er een klein jongetje met een piepklein flesje in zijn hand uit een hoek van de tempel te voorschijn. Een heel klein flesje met …. olie! Dat had hij in een verborgen spleet in de muur gevonden. Hoera, er was dus toch olie. Maar …. er was veel te weinig. Veel te weinig voor acht olielampjes. Er was maar net genoeg olie voor één lampje dat dan maar één dag zou branden. Dus lang niet genoeg olie voor acht lampjes die op de achtste dag allemaal moesten branden. Elke dag kwam er namelijk een brandend lampje bij. Waren ze nou toch voor niets blij geworden door dat jongetje met zijn kleine flesje? Wat moesten ze nu toch doen?

Toen gebeurde er iets heel bijzonders: er bleef maar olie uit dat kleine flesje komen. Wat een wonder! De eerste dag brandde er één lampje, de tweede dag twee, de derde dag drie … tot op de achtste dag alle acht lampjes stralend branden. Een prachtig ge-zicht. En alle gezichten van de joden lichtten op bij het kijken naar die mooie kandelaar. Wat een feest!
De Joden waren hierdoor zeer gelukkig. Ze konden de tempel, hun tempel, weer gebrui-ken waar hij voor bedoeld was.

En tot op de dag van vandaag vieren de Joden elk jaar dit wonder van de achtarmige kandelaar. Die kandelaar heet Chanoekia. En het feest, het lichtfeest, noemen ze Chanoe-ka.

(Lowie Gilissen, 2009)
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